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ELŐFIZETÉSI ÁRAK :
Egész évre . . . .  12 korona
Negyedévre .....................  3 korona
Egy hónapra  . . . .  1 K 20 f.
Egyes szám a ra  m indenütt 4 fillér.

P O L I T I K A I  N A P I L A P
Feleiös szerkesztő: D r. K Ö N IG S TÁ D TLE R  O TTÓ .

Szerkesztőség és kiadóhivatal 
Erzsébet-tér 7. 

Megjelenik
hétfő kivételével mindennap. 

Telefonszám 180

H öfer mm jelentése.
Budapest, március 10.

(H iv a ta lo s .)  O R O S Z - és D É L K E L E T I H A R C T É R : N in cs  
ú ja b b  esem ény.

O L A S Z  H A R C T É R : A te n g e rm e llé k i h a rc v o n a lo n  o la sz  
tü zé rsé g  h e ly e n k é n t m é rs é k e li te vé ke n ysé g e t fe jte t i k i és tü z e 
lése csak a to lm e ln i h íd fő n é l v o lt  é lé n keb b . A  k a r in t ia i  és t i -  
r o l i  h a rc v o n a lo n  a h a rc i te vé ke n ysé g  v á lto z a t la n u l cse ké ly . A 
v iz s g á la t m e g á lla p íto t ta ,  h o g y  az o la s z o k  ez a lk a lo m m a l a 
R o m b o n -s z a k a s z o n  g á z b o m b á k a t h a s z n á lta k .

H ö fe r altábornagy, 
a vezérkar főnökének helyettese.

A n ém et je le n té s .
B e rlin , március 10.

A nagy főhadiszállás jelenti :
N Y U G A T I H A D S Z ÍN T É R  : A Maas n y u g a ti p a r t já n Bois

des C o rb e a u x -b e li és a b e th in c o u r t i e lle n sé ge s á rk o k  m e g tis z 
títá s a  a lk a lm á v a l (i t i s z t e t  és 681 e m b e r t  e l f o g t u n k ,  
11 á g y  ti t z s á k m á n y o l t u n k .  A z  A  l i l á i n - e r d ő t  é s  
a D o u a u m o n t t ó l  n y u g a t r a  h ú z ó d ó  h e g y h á t a t  
s z í v ó s  k ü z d e l e m m e l  e l f o g l a l t u k .  A W o e vre b e n  v o 
n a la in k a t a D a m lo u p tó l d é lk e le tre  fe k v ő  e rd ő d a ra b o n  át e lő re 
to l t  u j f ro n tu n k  e lle n , a m e ly  a fa lu tó l n y u g a tra  és d é lre  h ú z ó 
d ik , v a la m in t a v a u i e rő d n é l a fra n c iá k  e rő te lje s  tá m a d á s o k a t 
in té z te k . E ze k  fo ly a m á n  s ik e rü lt  az e lle n sé g n e k  a p á n c é le rő d 
ben Ism é t m e g v e tn i a lá b á t. A t á m a d á s o k a t  e g y é b k é n t  
n a g y  v e s z t e s é g e k e t  o k o z v a  v i s s z a v e r t ü k .  A 
M a r c i  r e p ü l ő i n k  k é l  a n g o l  r e p ü l ő g é p e t  l e 
l ő t t e k  és p e d ig  egy e g y fe d e lű t W y ts c h a te n á l (Y p e rn ló l d é lre )  
és egy k é tíe d e liie t L ab a ssé e tő l é s z a k k e le tre . Az e lső  gép p i ló 
tá ja  m e g h a lt.

F e b ru á r h avá b a n  re p ü lő o s z ta g a in k  tá m a d ó  te vé ke n ysé g e  az 
e llenséges h a rc v o n a l m ö g ö t t i fe ld e r ítő  és é jsza ka i ra jre p ü lé s e i
n ek  szám a lényegesen  n a g yo b b  v o lt ,  m in t  e z e lő tt  b á r m ik o r .  A 
k ö v e tk e z ő  ö s s ze á llítá s  n em csa k ú jb ó l b iz o n y lt ja  fö lé n y ü n k e t, 
hanem  egyben  m e g c á fo lja  az e lle n sé g  e lö s z e re le t te l h a n g o z ta - 
ta to t t  a zon  á llítá s á t, h o g y  a lé g i h a rcb a n  sze n ve d e d  ve sz te sé 
g e in k  a z é rt o ly a n  cse ké lye k , m e rt re p ü lő in k  nem  m e ré s z k e d 
n ek  e llenséges v o n a lo n  tú lra .  A n y u g a ti f r o n t r ó l  a ve sz te sé g 
k im u ta tá s u n k  fe b ru á r  h a v á ró l a k ö v e tk e z ő k é p e n  h a n g z ik  : L é g i  
h a r c b a n  n e m  v o l t  v e s z t e s é g ü n k .  A f ö l d r ő l  
s z I n t é n n e i n I ö  11 e k  l e  e g y e t l e n  r e p ü l ő g é p ü n 
k e t  s e m .  E ltű n t h a t g é p ü n k , c/sszes ve sz te sé g ü n k  h a t re p ü 
lő g é p . A fra n c iá k  és a n g o lo k  lé g i h a rcb a n  t iz e n h á ro m , a fö ld 
r ő l  tö r té n t  le lö v é s  fo ly tá n  ö t, a v o n a la in k o n  b e lü li k é n y s z e r-  
le szá llás  fo ly tá n  ké t re p ü lő g é p e t, összesen húsz re p ü lő g é p e t 
v e s z te tte k . I t t  íig y e le m b e v e e n d ö , h o g y  m i e lv b ő l csa k is  a ((ke 
zü n kb e  k e rü l t ,  va g y  égve le zu h a n t e lle n sé ge s  re p ü lő g é p e k e t v e t
tü k  szá m ítá sb a  és nem  s z á m íto ttu k  be az e llenséges v o n a la k  
m ö g ö tt le lő t t  szám os g é p ü ke t.

K E L E T I-  és B A L K a N H A D S ZIN T É R  : Lényeges e se m é n y  
nem  tö r té n t.

Legfőbb hadvezetösóg.

A  spadassinok
eldugták orgyilkos tőreiket a 
széles maiaclopó köpenyeg alá 
és visszahúzódtak hegyi barlang
jaikba. Brigantik, lazzaronik, al- 
piniek, bersaglerik nem találják 
alkalmasnak az időt. hogy va
dászkalandra induljanak az Isonzo 
kies völgyében, melyen először 
suhan végig a tavasz lehetető az 
olasz háború kezdete óta. Mennyi 
vakmerő bizalommal,, mily botor 
reménnyel indult neki Itália népe 
ennek a reá nézve dicstelen há
borúnak! Azt hitle, hogy ez a 
vállalkozás a kis lottériai esélyei
hez hasonlatos. Beteszi az ember 
a maga számjait és kihúzza a 
lottériából Isztriát, Dalmáciát és 
az egész keserű tengert, kihúzza 
a talajt hajdani hatalmas szövet
ségesének lába alól s abból a 
kétes erejű kulimásszal összeta
pasztott konglomerátumból, me
lyet olasz egységnek neveznek, 
úgy fog kipattanni a . uj dél- 
európai nagyhatalom, mint to
jásból a csibe. Tiz hónapi ke
serves erőfeszítés nem váltott 
valóra ezekből a döre vágyakból 
egy szemernyit sem. Véres kö
römmel, habzó fogsorral, örülésig 
korbácsolt idegekkel rohant az 
olasz ármádia csapataink szikla
falának és összezúzott homlok
kal. megszédülve roskadt össze 
minden támadás után. Most végre 
belefáradt . . . .  Összes harcte
reinken tartós a nyugalom . . . 
Görz táján ellanyhult a tüzérségi 
harc . . . Fáradtak, szomorúak, 
kijózanodottak az olaszok, a vé
res orgiák hamvazó szerdája 
immár elérkezett . . .

Tisztában! vagyunk vele, hogy 
ez a mostani hallgatás nem je
lenti még a harc feladását. De 
jelenti mindenesetre azt, hogy 
az olasz politika válságos fordu
lóhoz érkezett. A durazzói ke
serű pohár után olyan állapotba 
jutott, mintha tőbe kólintották 
volna. Érzi a francia határon 
folyó élet-halálharc jelentőségét 
és jól tudja, hogy ha Verdun 
elesik s a német fegyverek hegye 
Páris szivéig elér, abban a perc
ben vége az olasz háborúnak 
is. így is jó: majd ha meg 
lesznek nyirbálva az olasz ha
tárok, a spadassinok és brigantik 
rá lógnak jönni, hogy kár volt 
megmarni a gyanútlan és becsii- 
letes szövetségeseket, akik ma a 
világ legnagyobb fegyveres ha
talmát jelentik.

A japán-am erikai viszony
Tokió, március 10.

(Magyar Távirati Iroda.)

Az Unió nagykövetének va
csoráján, amelyen a japán mi
niszterelnök és külügyminiszter 
résztveltek, az utóbbi Japán-Ame- 
rika viszonyáról kijelentette, hogy 
az sohasem volt olyan barátsá
gos mint jelenleg.

Szkuludisz tanácskozása  
a francia követtel.

Athén, március KI.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

(Havas-ügynökség.) Szkuludisz 
Guillemin francia követtel szer
dán barátságos megbeszélést foly
tatón a függő kérdésekről és 
Szaloniki élelmezéséről.

Az ötödik 
ezer koronán túl.

Tegnapi gyűjtésünk 
1028 kor. 10 fillér.

Tegnap büszkén számoltunk 
be arról az igen megörvendeztető 
eseményről, hogy hamarább, mint 
hinni mertük, elérte a hatos 
honvédemlékre megindított gyűj
tésűnk a negyedik ezer koronát, 
erről Írva azon meggyőződésünk
nek adtunk kifejezést, hogy nem 
sok idő fog eltelni s az ötödik 
ezer korona is együtt lesz.

Minden legvérmesebb várako
zásunkat is felülmúlta a tegnapi 
gyűjtésünk nagyszerű eredménye, 
amely I028'I0 koronát juttatott 
egy nap alatt a hatos honvéd
emlékre.

Több igen előkelő és súllyal 
biró helyről kaptunk levelet, a 
melyeknek írói lelkesen helyes
lik a tegnapi számunkban felve
tett azon eszménket, hogy a 
gyűjtés örvendetes összege

az u jv ie é k l h ő s ö k  s z o b rá ra  
fordittassék. Körkérdésben fordul
tunk ezügyben néhány vezető 
egyéniséghez, akiknek válaszait 
holnapi számunkban kezdjük kö
zölni.

Újvidék társadalma teremti 
meg a szobormüvet és Így 
maga a társadalom szabja meg 
a szobormű minden részletét.

Tegnapi gyűjtésünk és egyút
tal eddigi gyűjtésünk legnagyobb 
összegét a 6,11/. honvéd zászló
alj: az újvidéki zászlóalj ado
mányozta, amelynek 871-,28 k o 
ro n á t kitevő nagy összegét maga 
a mi újvidéki zászlóaljunk érde
mes és kitűnő, vitéz parancsnoka: 
Istók Győző őrnagy nr hozta el 
személyesen a harctérről. Magá- 
val hozta még a lövészárokban 
20 -30 lépésre az ellenségtől 
hősiesen őrködő fiaink, testvé
reink szeretetteljes üdvözletét és 
köszönetét, amely Újvidék társa
dalmának szól, amely az ö pá
ratlan vitézségüket ilyen szépen 
becsüli meg.

Vitéz Istók Győző őrnagy ur 
a legnagyobb magasztalás hang
ján beszélt a mi véreink retlen- 
hetetlen bátorságáról, az ellen
ségre oly félelmetes hősiességé
ről és mi megkértük, hogy visz- 
szatérve a harctérre, vigye el 
magával Újvidék összpolgárságá- 
nak legforróbb, legszeretettelje- 
sebb üdvözletét.

A gyűjtésben resztvettek : Istók 
Győző őrnagy 25 K, a 0, szá
zad 220 K, a 11. század 181 K, 
a 10. század 168 38 K, a 12. 
század 138'90 koronával, a zlj. 
törzs-legénysége 52 K, a lőszer- 
vonal legénysége 36 K, dr. Böltm 
20 K, Krotifela és Dekátiy had-
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nagyok 10—10 K és a segély
hely legénysége 7 K. Összesén 
87128 koronával.

Utána következik a sorban: a 
mi dicső háziezredünk, a 6. cs. 
és kir. gy.-e. 1. zászlóaljának 2. 
tábori százada, amelynek vitéz 
kapitánya: Koller Emánuel„a ha
tos honvédemlékre" küldötte el 
a harctérről a derék és testvérie
sen gondolkodó hős hatos házi- 
ezredbeli fiaink 40 K adományát.

Az Újvidéki Vasutas Szövetség 
35 koronát és egy 5 márkás pa
pírpénzt küldött az alábbi sorok 
kíséretében a honvédszoborra:

„Igen tisztelt Szerkesztő U r!
Hálás köszönettel olvastuk mi 

vasútiak az Újvidéki Hírlap 54. 
számát, melyben igen tisztelt 
Szerkesztő Ur a kitűnő vasutasok 
csodálatos munkálkodásáról te- 
szen említést; amidőn ezen ki
tüntető elismerést ezúton is meg
köszönjük, tulajdonképen nem e 
reánk nézve igen megtisztelő 
körülmény adja kezünkbe a tol
lat, mint inkább annak megvilá
gítása, hogy a vasutasok ebben 
a titáni harcban nemcsak a szo
rosan vett szolgálat terén, hanem 
a jótékonyság mezején is — da
cára a mai nehéz megélhetési 
viszonyoknak — mindig ipar
kodtak, szerényen bár, részüket 
a munkálkodásból kivenni. Így 
például nemes, hazafias gondol
kodású üzletvezetőnk, Raner Ödön 
ur kezdeményezésére, a szabad
kai iizletvezetöség területén a 
hadbavonultak hátrahagyott csa
ládtagjai részére havonta gyűjtő- 
ivek bocsájtatnak ki. Újvidék 
állomás alkalmazottai, beleértve 
a fütőház és osztálymérnökség 
személyzetét is, havonkint közel 
300 koronát juttatnak szerény 
havi keresményükből e humánus 
célra.

De vasutasaink a helybeli ne
mes és humánus mozgalmak 
támogatása elől sem zárkóznak 
el s amennyire tehetségük engedi, 
szives készséggel és örömmel 
áldoznak erre a célra is.

így f. hó 6-án a vasutas szö
vetség „Napközi Otthonának" a 
helyiségében családias jellegű jó- 
tékonycélu kabaré-estélyt rendez
tünk. Tóth Péternek a gyermek
matinéról ismert műkedvelő zene
kara adott elő zeneszámokat, 
Rigó Miklós Máv. hivatalnok 
kuplékkal szórakoztatta a társa
ságot, Koller Károly elnök pedig 
„Háborús naplójából" tartott ér
dekes előadást.

A tiszta jövedelem 70 korona 
volt, ebből 35 koronát azzal a 
kéréssel van szerencsém idecsa- 
toltan megküldeni: méltóztassék 
ezen összeget a 6. honvéd gya
logezred elesett hőseinek emlék
szobrára fordítani. A jövedelem 
többi részét pedig a Vasutas 
Szövetség kőszegi árvaháza ja
vára ajánlottuk fel és küldtük 
rendeltetési helyére.

Megjegyezni kívánjuk, hogy a 
mai napon állomásunkra hasonló 
célból kiérkezett gyüjtőivet kö
röztetjük, iparkodni fogunk men
nél többet gyűjteni, a befolyt 
adományokat pedig a legrövidebb 
idő alatt rendelkezésre boysájtjuk.

Végül még egy kedves, meg
kapó dolgot kivárjunk ez alkalom
ból igen tisztelt Szerkesztő Ur 
tudomására juttatni.

Hogy hogysem, négy porosz 
katona is megjelent az általunk

V

rendezett kabaré-estélyen. Mikor 
már a bemutatkozás és a meg- 
vendégelés aktusán túlestünk s 
tudomást szereztek az est tulaj - 
donképeni céljáról, szives öröm
mel és készséggel, bajtársi érzé
süket követve, öt márkát aján
lottak fel az emlékszoborra, me
lyet ugyancsak mellékelni bátor
kodunk.

Amidőn igen tisztelt Szerkesztő 
Urnák szives figyelmét és türel
mét ismételten megköszönjük, 
maradtunk

Újvidék, 1916. március 9. 
mindenkor kész tisztelettel 

Koller Károly Máv. ellenőr, a 
Vasutas Szövetség újvidéki kerü
letének elnöke. Papp Ruffinus 
titkár."

A derék vasutasok önmaguk
hoz maradtak méltóak, amikor 
nemes és hazafias érzelmeiket 
minden alkalommal áldozatokkal 
is kifejezésre juttatják. Az 5 már
kás bankjegyet az Osztrák-Ma
gyar banknál U42 K-val értéke
sítettük és Így az adomány 4240 
K-t tesz ki, amelyet lelkes vas
utasaik gyönyörű figyelmessége 
jeléül eddigi gyűjtésünkhöz csa
tolunk.

Ifjú Faliszt János m. kir. fő
vámszedő. aki a honvédemlékre 
már az elsők sorában adakozott, 
most 30 koronát gyűjtött össze 
erre a hazafias célra. Az adako
zók közt jó maga is újabb ado
mánnyal szerepel. A 30 koronát 
a következők adták össze: ifjú 
Fauszt János m. kir. fővámszedő 
10 K, Selédy Ágost m. kir. ell. h., 
özv. Dala Lajosné 5—5 K, id. 
Fauszt Jánosné, ifj. Fauszt Já- 
nosné, Michels Gyuláné 2—2 K, 
Fauszt Aranka, Fauszt Imriske, 
Venzel József, Mizer Gergely 
1—1 K. — A nemes adakozók 
fogadják a hazafias cél nevében 
köszönetünket.

Egy jótékonyságáról ismert 
úriember* 20 koronát küldött el 
nekünk a következő sorok kísé
retében :

„Igen tisztelt Szerkesztő Ur! 
Miután az Újvidéken felállí

tandó szobor tekintetében meg
pendített eszme oda módosul, 
hogy a szobor az „újvidéki hő
sök emlékére" szolgáljon, magam 
is szívesen hozzájárulok csekély 
20 kor. adományommal azzal, 
hogy név em közlését nem kérem."

A Dunagözhajózási Társaság 
újvidéki űrügynökségének derék 
hazafias tisztikara és személyzete 
Rausnitzer pénztárnok lelkes kez
désére 15 koronát gyűjtött, mely
hez hozzájárultak :
5 K: ns, Termatsits E. áll. fonok, Sclileni- 
mer Oszkárné. 1 K : Csepp;,:: Jenő, 
Rauznitzer Sándor, Josipliovich István, 
Stefanovits Milán, Neskovics P. Vida. 
Schmidthauer Rezső, Babarcy Antal. 
50 fillér: Neskovits A., Wukics július, 
Schiiffer Ignác, Hartlleb Ferenc. 50 fil
lér: Balázs Péter. 30 fi i : Munding (iá
ban Hilcz József.

Végül még az újvidéki Szerb 
Takarékpénztár 10 koronás haza
fias adományáról kell beszá
molnunk.

Tegnapi gyűjtésünk 102840 K, 
amely a tegnap kimutatott 4010 18 
koronás gyűjtésünkkel együtt 
5044',58 koronára emelkedett.

£Eufazoít a berlini
portugál követ.

Berlin, március 10.
A portugál követ ma este 8 

órakor különvonaton elutazott 
Berlinből.

Forradalm i lángok
Spanyolországban.

Berlin, március 10. 
(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)

Wossische Zeitungnak jelentik 
Madridból: A spanyolországi 
Murcia-tartományban sztrájkolok 
megtámadták a vasöntödét, me
lyet a katonaság és csendőrség 
fegyveresen védelmezett. Valósá
gos harc fejlődött ki, melyben 
51 munkás meghalt, 11 pedig 
megsebesült. A katonaság köré
ből 62 megsebesült.
C resz  hivatalos je lentés.

Pétervár, március 10 
(Magyar Távirati Iroda.)

Egy erős német hadoszlop Ko- 
kenkusen kastélynál a Diánán 
átkelni akart. Tüzelésünk vissza
térésre kényszeritcHe. Jakohstad- 
tót északnyugatra a nemei tüz
érség ágyazta szállásainkat, az 
ellenséges nehéz tüzérség pedig 
tüzelt Lievenhofra, a zargradi 
és nizgali pályaudvarokra. -  
A Diina mellett Htuxtnál felde- 
ritőink megsemmisítettek egy el
lenséges őrséget és foglyokat 
ejtettek. Az olykai pályaudvar
tól északnyugatra nappal beha
toltunk egy ellenséges árokba, a 
védők egy részéi leszúrtuk, a 
többit eljogtuk. A Felső-lkvánál 
tüzelésünk szétszórt egy nagyobb 
ellenséges csapatot, mely ár
kaink elten előrenyomult. Galí
ciában Zebrovban az ellenség 
tüzérsége tüzhullámainak vé
delme alatt éjjeli támadást kez
dett. Gyalogsági tüzelésünkkel 
visszautasítottuk. Foglyokat ej
tettünk.

Robbanás egy francia 
erődben.

Genf, március 10.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A Doitble melletti lőszerrob
banásról kiderül, hogy az a 
Couronne-erödben történt. A mu- 
niciós toktár fölrobbant, az erő
dítmények messze környékén a 
házak, útvonalak elpusztultak, 
mintha ágyuk lőtték volna szét. 
Az erőd legénységéből tizenkét- 
ten meghaltuk. , zenjein/ 41 
ha tollai és 260 sebesültet olvas
tak meg.
A franciák kiürítik a Ver- 
«iMirs melletti községeket.

Basel, március 10.
(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)

A francia nyugati front mö
götti községek kiürítése folya
matban van. Verdimtől délre, 
egészen a svájci határig vala
mennyi község lakosságát fel
szólították, hogy költözzék az 
ország belsejébe! p

Forrongás Korfuban.
Athén, március 10.

(Az Újvidéki l'-iiap eredeti távirata.)
Korfuban az Achilleion őrség

nek eg) tagja erőszakoskodni 
akar! egy Garica alubeli görög 
leánnyal, mire ez a ki-korsóját a 
katona fejéhez vágta. A korsó el
törött a katona fején. A katonát 
súlyosan megséiíiive kórházba 

lakos ága
megjelent a francia parancsnok
ságnál, ahol hangosan tüntettek, 
s elégtételt s szigorú megtor
lást követeltek. A parancs
nok kénytelen volt a tömegnek 
megígérni, hogy a katonái egy 
hónapra elzáratjn.

A német jegyzék  
az Unióhoz.

Berlin, március 10. 
(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)

A Wotff-tigynökség jelenti: A 
washingtoni német nagykövet 
Lansing államtitkárnak jegyzé
ket nyújtott ál, hogy a két nép 
barátságos viszonyának és a 
német kormány ama óhajának 
megfetetöteg, mely szerint a vi
szonyt a megzavarástól megóv
ják. körvonalazzák a fejlemé
nyeket. Németoi szag a háború 
kezdetén ratifikálta a londoni 
tengeri hadijogi nyilatkozatot, 
Anglia ezt nem tette meg. An
glia a semlegesek kereskedelmét 
megbénítani törekedett, hogy ez
zel Németországot sújthassa. 
Anglia az Északi-tengert hadi- 
zónává tette, a semleges álla
mok hasztalan tiltakoztak. Né
metország a tengeralattjárók fel
használásával a nemzetközi jogot 
nem sérthette meg, mert a nem
zetközi jogban erről nincsenek 
rendelkezések. A tengeralattjá
rók gátolják a semleges keres
kedelmet, miért is előzetesen 
figyelmeztették a semleges álla
mokat. Amerika megkísérelte 
Németországot rábírni, hogy a 
tengeralattjárókat megelőző ten
geri jogot alkalmazzák. Német
ország beleegyezett, ellen ben An
glia az ellenértékűi felállított 
követelést, hogy a német polgári 
lakosság részére engedtessék meg 
élelmiszerek bevitele, nem fogadta 
el, kiéhezietésre törekedett. An
glia felfegyverezte hajóit támadó 
célzattalx Mindezeknél fogva Né
metország reméli, hogy a száz
éves baráti viszony alapján, 
dacára, hogy az ellenség a ba
rátságos viszonyt megzavarni 
törekszik, az Unió méltányolni 
fogja a kifejtett álláspontot.

clasz  korm ányválság.
Páris, március 10 

(Magyar Távirati Iroda.)
A/ Éclair Salandra bukásának 

lehetőségét fejtegeti. Utódjául 
Tittoni párisi olasz nagykövetet, 
vagy Marcorát a kamara elnökét 
jelöli meg.
Konstantin k i r á ly  a görö

g ik  m agatartásáról.
Berlin, március 10. 

(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)
A Berliner Tagcblatt athéni 

tudó silójának Konstantin király 
mondotta:

Mórám is hadvezér vol
tam, jói látom a nehézségeket, 
amelyeket a: antantnak Szalo- 
nikiben a szűk operációs bázis 
következtében !e keit győznie, 
dacára, hogy J la adriai mintára 
öt méter melyen beásták magu
kat. Jói mer; tudom érteni, hogy 
a Iránéin km mony miért igyek
szik Szalonikit megtartani, tnig 
Anglia csak kedvetlenül vesz 
részt a vállalkozásban. Őrültség 
lenne a csatlakozásom. Érzel
meimre nem hallgathatok. Nem 
kívánhatják tőlem A'<■motor.vág - 
ben sem. hogy nénidként csele
kedjem. /.// csakis mint görög 
cselekedhetek. A háború elején 
hagyományos szimpátia volt ész
lelhető Görögországban a fran
ciákkal szem bt//, de az á utáni 
mindent elkövetett emu k a le- 
omf oiá.'ára. (/öragt/s 'ág meg
marad semlegesnek.
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Ma van az 592. háborús nap.
Névnapok: Szilárd, Rozina.
1544. Torguato Tasso olasz költő 

születése.
1915. Az Ariéi nevű angol torpedó- 

romboló nekirohanással elsiilyesztette 
a német „U. 12.“-t. A 28 főnyi sze
mélyzetét foglyul ejtették.

1915. Nyugatgaliciában ujabb orosz 
támadások hiúsultak meg. Az oroszok 
augusztovi veresége.

1915. A Garibaldi légió visszatért 
Franciaországból Itáliába.

1915. Az angolok Neuve Chapelle-i 
támadása.

1915. Sievcrs, a 10. orosz hadsereg 
parancsnokának öngyilkossága.

1915. Hollandia elítéli lobogójának 
használatát.

1915. Kanada és Ausztrália'segély
csapatokat küld az ántántnak.

1915. 1800 főnyi francia csapat meg
semmisítése a Dardanelláknál.

A bolgár király haza
utazott. 3-erdinánd bolgár 
király pénteken hajnali 4 ó. 
56 perckor udvari vonaton 
Újvidéken át Szófiába utazott.

Elhunyt képviselő. Budapesti 
tudósitónk táviratozza : Gróf Te- 
leky Samu gernyeszegi kerület 
orsz. képviselője meghalt.

Országos vásár Újvidéken. 
Március 18., 19. és 20-án Újvi
déken a pirosi ut mentén levő 
vásártéren országos vásár lesz, 
amelyhez marhalevéllel ellátott 
mindenféle állatnak vészmentes 
helyről való felhajtása meg van 
engedve, Ez lesz a háború ki
törése óta az első újvidéki vásár.

A cukor uj maximális ára. 
A kormány február 28-án kelt 
rendeletében felemelte a cukor
árakat. Ennek megfelelöleg a 
városi tanács is megszabta a 
március 1-én érvénybelépett maxi
mális árakat és erről külön ter
jedelmes hirdetményben értesí
tette a város közönségét.

Halálozás. Bachrach Samu 
helybeli tekintélyes terménykeres
kedő, amint igaz, őszinte rész
véttel értesülünk, pénteken dél
után 3 órakor életének 77-ik 
évében jobb létre szenderíilt. 
Bachrach Samu halálával a régi 
gárda így érdemes tagja dőlt ki 
az élők sorából, aki hosszú éle
tét családjának és a dolgos 
munkának szentelte. Egyenes 
lelkű, jó szivü öreg ur volt, aki
nek csak barátja és tisztelője 
volt. Halálát nagyszámú rokon
sága, közte három gyermeke 
siratja : Kas sóiéi tz 1 ipótné és a 
eéget folytató két fia Lajos és 
Miksa. A haláleset Ilire város
szerte mély részvétet keltett. A te
metés vasárnap d.u. 3 órakor lesz.

Márciusi ünnepély. A Magyar 
Kaszinó és az. újvidéki közép- 
foku magyar iskolák március 15-ét 
a mai háborús viszonyok miatt 
ugyan szerény, de azért méltó 
módon ünnepük meg. Március 
13-én d. c. 10 órakor az összes 
templomokban istentisztelet lesz, 
utána hazafias ünnepély a Grand

Hotel Mayer Vigadó termében. 
Az ünnepi beszédet Horváth La
jos ref. s. lelkész mondja. A ha
zafias ünnepélyen énekszámok 
és szavalatok lesznek, amelyet a 
fögymnázium, a felső kereske
delmi iskola, a női kér. szaktan
folyam, az állami polg. fiúiskola, 
az áll. polg. leány- és a róni. 
kath. polgári leányiskola növen
dékei adnak elő. A műsor még 
nincs véglegesen megállapítva.

Hadijótékonyság. A főispáni hi
vatalban a következő hadijótékony- 
ságot szolgáló adományok folytak 
be a katonák karácsonyára:

Freradovits Lázár 5 K. Scheer Fti- 
lop 5 K. Fóliák Mór 60 doboz cipő
krém, 15 db. villanylámpa. özv. Gold- 
stein Mórnc 6 db. zsebkés, 6 db. nő
ies, 6 db. cigarettatárca, 6 db. szipka, 
50 db. képeslap, 3 doboz szardínia,
’0 db. zsebtükör, 200 db. cigaretta, 
25 csomag cigarettapapír, 100 db. 
szivar. Feics Miklós 100 K. Birly 
József 10 kor. Vogl János 20 K. Jan- 
kovics Imre és neje 10 K. Jankovics 
Imre és neje 250 db. cigaretta. Vesze- 
linovics Darinka és Vukica 100 db. 
cigaretta, 15 skatulya gyufa, 52 db. 
ceruza.

Fekete himlő Újvidéken. A
főorvosi hivatal közhírré teszi, 
hogy a folyó héten 3 hó
lyagos (fekete) himlő megbetege
dés történt polgári lakosságunk 
köréből és egy eset himlő gya
núja miatt megfigyelés alatt áll. 
Dacára az ismételt felszólítások
nak, a közönség köréből igen 
kevesen jelentkeznek önként uj- 
raoltásra. Eddig leginkább városi 
alkalmazottak, hivatalnokok ol- 
tatíák be magukat, mig a köznép 
az oltástól teljesen távol maradt. 
Felkérjük a tanítókat, a lelkésze
ket, hogy a nép körében az ol
tás szükségességét hangoztassák, 
mert ha a publikum közönye 
tovább is igy tart, kénytelen lesz 
a főorvosi hivatal az általános 
kötelező beoltás elrendelését 
kérni a belügyminisztériumtól. 
Az ojtás a főorvosi hivatalban a 
hivatalos órák alatt (10—11, 
4—5) díjtalan.

Jótékonycélú e lőadás. A helybeli 
ref. elemi iskolai tanulók felbuzdulva 
a február 27-iki előadásuk fényes si
kerén. március 5-én újból a nyilvános
ság elé léptek és ismételt vállalkozá
sukat is teljes siker koronázta. Az elő
adás rendezése Illés Katalin tanítónő 
föérdeme, aki a betanítás, rendezés 
fáradságos munkáját sok türelemmel 
és lelkesedéssel végezte. Nagy segít
ségére volt az énekszámok betanításá
val Gutsohn Adolf kántortanitó, aki 
sok szakértelemmel segédkezett a nagy 
sikerű előadás rendezésénél.

Az előadás központja a Honmentők 
cinül háborús kép volt, amelynek sze
replői: Erdős Mariska, Fap Kató, Gás
pár Lidus, Vizesi Katica, Somogyi F.üI, 
Cséki Lidi, Varga Juliska, Janka Lidi, 
Tandori Gizi, Talló Maris, Kocsi ju- 
liska igen jól megálltak helyüket. Sza
valataikkal kitűntek: Varsányi Ilona, 
Drcnyák Erzsébet, Gőz Katica, Len 
Etel," Szabó Ilonka, Kovács Erzsébet, 
Drcnyák Ilona, Kis Erzsébet, Kocsi Ju
liska." Walil Erzsébet, Kőrizs Vicza. 
Csáki Juliska, Eogarasi Rózsi, Britek
n é l- Antuiska, Szekeres Mihály es Micli- 
nvák András. Még külön ki kell emelni 
Varsányi Ilonát, aki felüllizetések gyűj
tésében dicséretes buzgoságt-t fejteit ki

A két előadás tiszta jövedelme 396 35 
korona volt, amelyet a rendőrség a kö- 
v etkezükép osztóit: Az. újvidéki liadsé- 
gelyző hivatalnak a ltadiárvák alapja 
javara KO kor., a bolgár vörös ke
resztnek 91.01 kor és az Újvidéki Hír
lap szerkesztőségénél a Italos honvéd 
szohorta 105 34 kor. A rendezőség az 
adakozóknak ezúton mond köszönetét 
A felülfizetők névsorát holnapi szá
munkban közöljük

A hadbavonult tanulók vizs
gálatai. A közoktatásügyi mi
niszter megengedte, hogy az 
1897-1 s cs régebb évfolyamú ta

Románia sohasem  harcolhat 
a monarchia oldalán?

6enf, március 10.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A Journal de Genéve-nek Írja egy előkelő román, hogy 
téves az a hir, hogy Carp hivatalos küldetésben ment Bécsbe. 
A verziónak az lehetett az alapja, hogy a király ez évben is 
vadászott Carp moldvai birtokán s a vadászat után utazott 
Carp az osztrák fővárosba. A bukaresti levélíró megjegyzi, 
hogy Románia sohasem fog Ausztria-Magyarország mellett har
colni, de az nem lehetetlen, hogy megőrzi semlegességét. Ro
mánia a bolgárokkal szemben nagyobb haderőt küldött a du
nai irontra és védőmüveket és lövészárkokat készíttet Dobrudzsa 
felé. Most minden a szövetségesek szalonikii helyzetének ala
kulásaitól és az oroszok galíciai és bukovinai offenzivájának 
eredményétől függ. Filipescu és Jonescu már abbahagyták a 
kormány ellen folytatott támadásaikat, mert rájöttek arra, hogy 
Bratlanut az események igazolták és ő az ország érdekében 
dolgozik.

Miután a külügyi kérdésekben nincsen interpelláció, a kép
viselőház ülései teljesen érdektelenek. A pénzügyminiszter leg
közelebb a kamara elé fogja terjeszteni az uj költségvetést, mely 
végig nagy takarékosságról ad számot, csak a háborús előké
születekre nem kíméli a kiadásokat.

nulók, ha katonai szolgálatban 
létüket igazolják, a f. 1915/16. 
tanév hátralevő részében ma
gánvizsgát tehetnek arról az osz
tályról, melybe a í. tanév elején 
beiratkoztak, illetőleg amelyre 
őket előző iskolai bizonyítványuk 
feljogosítja, E vizsgálat idejének 
és helyének megállapítását tan- 
kerületére nézve a kir. főigazga
tóság hatáskörébe utalta. A sze
gedi tank. kir. főigazgatósága pe
dig e vizsgálatok megtartására a 
Szeged-városi kath. főgimnázi
umot utasiíotta és a vizsgák ide
jét /. évi ápríeis hó 17, 18 és 
19-ik napjaira tűzte ki.

A had iszo lgá lta tásra  berendeltek 
keresetképtelensége. A honvédelmi 
minister leiratot intézett a városhoz, 
hogy a hadiszolgáitatásokról szóló 
1912. LXViH. t. c. alapján személyes 
szolgálatokra igénybevett s ezen szol
gálatból elbocsátott egyének közül, 
— azon a címen, hogy a szolgálat 

alatt szenvedett sérülés vagy az aköz
ben szerzett betegség miatt, állítólag 
keresetképtelenné vahak. számoson 
kérvényt nynjtottak be hozzá az iránt, 
hogy állandó ellátásban részesitesse- 
nek. Tájékozás végett közli a minister, 
hogy az ilyen kérelmek elbírálása cél
jából mindazoknak, a kik a személyes 
szolgálat teljesítése közben szerzett 
fogyatkozás következtében keresetkép
telenné váltak és ebből kifolyólag ál
landó ellátásra igényt támasztanak, ez 
iránti kérvényüket, a fogyatkozást fel
tüntető, annak a személyes szolgálat 
közben történt keletkezesét megálla
pító és a keresetképtelenséget igazoló 
orvosi bizonyítvánnyal felszerelve a 
tartózkodási helyük szerint illetékes, 
községi elöljáróság utján a járási tiszt
viselőhöz, illetőleg város polgármeste
réhez kell benyujtaniok.

Fél eredmény. Az utcai vilá
gítás ügyében történt felszólam
lásoknak meg volt az a félered
ménye, hogy tegnaptól kezdve 
nem egy órával későb, mint a 
legutóbbi napokban történt, ha
ntin csak 40 perccel később 
gyújtják meg este az utcai lég- 
szcszlámpákat. Ez csak fél ered
mény és ha a közkivánalom felé 
mutat is közeledést, még soká 
nem jelenti a kérdés teljes és 
célszerű megoldását. Reméljük, 
hogy ez már soká nem késhet.

Halálozások. Schmolka Mór, 
az újvidéki szappangyárnak hosz- 
szu éveken át volt érdemes és 
lelkiismeretes tisztviselője c hó
10-én ltosszas betegség után 
meghalt. Ma délután temetik. 
Halálát kiterjedt családja és tisz

telői gyázzolják. — Szikra Ferenc 
a villamostársaság kocsivezetője 
e hó 8-án huzamos ideig tartott 
betegség után meghalt. Temetése 
e hó 10-én ment végbe, amelyen 
a gyászoló közönségben kartár
sai nagyszámban vettek részt.

A szerelem és a m uzsika. Verdim 
alatt ugyancsak dözögnek a német 42-es 
mozsarak, de a berlini lapok a muzsi
ka bűvölő erejéről értekeznek. — Egy 
magyar hegédiimüvésznőt, Máté Irmát 
illeti a dicsőség, hogy magyarságunk 
i smét a német lapok hasábjaira került. 
Tudományos módszerrel próbálják a 
hatás titkát keresni és úgy találják, 
hogy a szerelem a csalódás fájdalmait 
psychologiai biztosságai adja vissza. 
A háború forgószele és a magyar föld
höz való ragaszkodása vetette haza 
Máté Irmát, ki is Lányi Ernő hírneves 
magyar zeneszerzővel karöltve rész
ben n 6-os honvédszobor javára va
rosunkban f hó 15-én este 8 órakor 
müvészhangverseny keretében mutat
kozik be újvidék müértő közönségé
nek. A művészek bel- és külföldi sikerei 
kezeskednek amellett, hogy kedves és 
felejthetetlen estét fognak szerezni 
hallgatóinak. A műsor úgy van össze
állítva, hogy a zeneirodalom gyöngyeit 
foglalja magában. Jegyek előre váltha
tok Herger Ágoston könyvkereskedésé
ben. A hangverseny, mely iránt nagy 
az érdeklődés, a Dungyerszky szín
házban lesz megtartva.

Jól működik a belgrádi ren
dőrség. Belgrádi tudósítónk je
lenti: A napokban Majdanovits 
Dimitrije belgrádi lakos Boszanska 
utca 37. sz. a. lakásáról 1888 
dinár készpénzt, több váltót és 
22000 dinár értékű részvényt 
loptak el. Másnap a károsult 
panaszt tett a rendőrségnél, mely 
minden közelebbi adat ismerete 
nélkül 2 órával utóbb a tettest 
Pavlovits Jasko pincér szemé
lyében kinyomozta, aki az ello
pott pénzt a ruhájának és cipő
jének bélésébe varrta be. A tol
vajt a katonai bíróságnak adták át.

tiadseregszállitók bűnügye. 
Budapesti tudósítónk sürgönyzi: 
A budapesti honvédfőtörvényszék 
Gerő tábornok-hadbíró elnöklete 
mellett tárgyalta Kriszhaber Leó 
és társai bünpörét. A vád az, 
hogy a vádlottak a hadseregnek 
papiros bakancsot szállítottak. 
Hosszasan ismertették a peranya
got, azután a perbeszédekre ke
rült a sor. Délután 4 órakor ki
hirdették az Ítéletet, mely a 
kassai hadosztálybiróság felmentő 
Ítéletét feloldja és az elsőfokú bí
róságot uj ténymegállapításra 
utasította.
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Francia
hadvezérek tanácskozása

Párls, március 10.
(Magyar Távirati Iroda.)

A minisztertanács Galtieni 
hadügyminiszter kívánságára meg- 
hosszabitotta Lyautey tábornok 
párisi tartózkodását. A harctéri 
helyzet döntő eseményeinél taná
csait igénybe akarja venni.Lyautey 
Joffrcval és Castelnauval a na
pokban gyakran tanácskozott. 
Valószínűleg együttesen meg
vizsgálják a francia frontot.

A Verstan körűit harcok.
Zürich, március 10.

(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)
Verdim főtámaszpontja, Vaux 

körül hevesen dúl a harc. A né
metek veszteségei jelentéktelenek.
A francia katonai szakértők Ver- 
dun elleni általános támadást 
prognosztikáinak. Poincaré elnök 
látogatását Verdunban lemondot
ták, mert a verduni hadszíntér 
parancsnoka kijelentette, hogy a 
német támadások hevessége miatt 
nem szavatolhat az elnök testi 
épségéért. A vár előterét és leg
erősebb erődítményeit a franciák 
végleg elkészitefték. Egész sereg 
fontos francia támaszpont veszé
lyeztetve van, mihelyst a néme
tek támadása több oldalról meg
indulhat. A párisi haditanácson, 
melyen az összes tábornokok, a 
verduni parancsnok helyettese, a 
hadügy- és municiós miniszter, 
egy angol tábornok, orosz kato
nai kiküldött vettek részt, Jofíre 
a helyzetet komolynak jellemezte 
és kifejtette; mérlegelni kell a 
lehetőséget, vájjon a hadsereg 
valamennyi tartalékját rendeljék-e 
Verdim védelmére.

Bern, március 10.
(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)

A //az'«s-ügynökség a közön
ség megnyugtatására közli a ver
duni elfogott németek állítólagos 
vallomását, mely szerint a francia 
tüzérség rettenetes hatása a né
met csapatokat bátortalanná tette, 
a német támadási tervek tökéle
tesen kudarcot vallottak.

Ezzel ellentétben Hervé a 
Vidoirban kifejti, hogy aggodal
mai vannak az iránt, hogy a 
francia front kellően meg van-e 
erősítve, vannak-e tartalékok, ele
gendő muníció és megfelelő 
számú tisztek a kellő helyen van
nak-e, végül kijelenti, hogy a 
német vezérkar a dolgokat nagy
szerűen megalapozza. Van érzé
kük hatalmas támadás iránt. A 
franciák egyedüli veszedelme, 
hogy az ellenség erejét le
becsülik.

Munkában a német 
repülök.

Berlin, március 10. 
(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)

A Wotff-iigynökség jelenti: 
Március y-én Kaialaidakra tá
ján, Várnától északkeletre német 
haditengerészeti repülőgépek meg
támadtak és bombákat dobtak 
le egy sorhajóból, öt torpedó- 
zuzóbót, több teherszállítóból 
álló orosz hajórajt. A torpedó- 
zuzókon a találatokat megfigyel
ték. A repülőgépek, dacára az 
oroszok heves lövöldözéseinek, 
valamennyien sértetlenül vissza
tértek.

Az uj német buvárhajö- 
hátooru.

Berlin, március 30. 
(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)

A Kölnische Zeitung jelenti 
Hágából: A Times tengeri szak
értője statisztikailag kimutatja, 
hogy a németek az utolsó héten, 
vagyis az uj német buvárhajó 
háború első hetében 11 hajót 
sülyesztettek el. A megkezdődött 
harcban Anglia, ha nem is rend
kívüli, de mégis érzékeny vesz
teségeket szenvedett.

A franciák uiabb  
sorozásra készülnek.

Berlin, március 10. 
(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)

A Frankfurter Zeitungnak je
lentik Parisból: A hadügyminisz- 
rer elrendelte, hogy a külföldön 
élő 1918.-ik évfolyambeli franciák 
október elsejéig térjenek vissza, 
egyúttal hozzáteszik, hogy az év
folyam sorozását még nem ter
vezik.

Sarrail elégedetten.
Berlin, március 10. 

(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)
A Franfurter Zeitungnak je

lentik Konstantinápolyból: Sar
rail tábornok elégedetlen a 
szalonikii helyzettel, különösen 
az élelmezési nehézségek miatt 
szándékozik lemondani. A kö
zép tengeren feltűnt német 
hajók megnehezítik az élelme
zést. Legutóbb is számos élel- 
miszerszállitót sülyesztettek el.

Az olasz szocialisták 
Salandra ellen.

Milano, március 10.
(Magyar Távirati iroda.)

A szocialisták Salandra leg
utóbbi beszédével kapcsolato
san elhatározták, hogy Salandra 
kormányt mindaddig támadják, 
mig csak bukásával a béke
kormányt nem teszik lehetővé.

Zavargások
Chies szigetén.
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Telefon 122,
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♦ „Újvidéki Hirlap" ki- A
* adóhivatalában, Ujvi-
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APRÓ HIRDETÉSEK.
Közlézi d ijak : 10 szóig 60 fill. 

Minden további 10 szó 60 fill. 
Vastagabb betűből szedett szó 12 
fill. Apró hirdetések előre fizeten
dők. Apró hirdetésekre és jeligés 
levelekre vonatkozólag felvilágo
sítással szolgál a kiadóhivatal. 
Telefon 180.

A P O L L Ö
évi márc. hó 10.11 és 12-én 

Péntek, szombat és vasárnap.

Hermelin
köpeny

vígjáték 3 felvonásban.

Tűzlavina
dráma 3 felvonásban.

Üzíeím egiiyítás.
A helybeli régi főgimnázium 

épületében Kossuth Lajos-utca 43. 
szám alatt bor, pálinka valamint 
csemege kereskedés nyílott meg.

H U N G Á R I A
név alatt. — Bor, pezsgő, rum, 
tea, cognac, likőr különlegességek 
kerülnek eladásra zárt palackokban 
valamint kicsinyben kimérve.

Legújabb mérnöki találmány a 
légnyomási! (vacuum)

m o só g é p
Ezen gépek, melyek csak 15 
és 24 koronába kerülnek, ké
pesek 45 perc alatt minden 
megerőltetés nélkül annyi ruhát 
kimosni, mint egy mosónő egy 
egész nap! Nincs többé 
mosó mizéria! A mosás 
ezen géppel gyerekjáték! Nincs 
dörgölés! Nincs kefélés! Nincs 
vesződség! Kíméli a ruhát és 
kezeket, mert légnyomással 
sajtolja ki a szennyet a ruhából 
és csak fele annyi szappan éstii- 
zelöszer kell hozzá mint eddig. 
Óriási megtakarítás! Áldás min
den háznak! Az egyed elárusí
tója Bács-Bodrog megyére:

B A U M A N N  G Y U L A
Széchenyi utca 28. Újvidék.

Athén, március 10. 
(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)

Chios szigetén élelmiszerhiány 
van. A munkásság zavargások
ban tört ki. A falvak lakói csat
lakoztak a mozgalomhoz. A hely
zet komoly. Az ántánt néhány 
hadihajót küldött Chios szige
téhez.

t

„AZ Est“
kiadásában megjelent
A v ilá g h á b o rú  

térképei
cimü füzet, mely ötven rajzban 
mutatja be az orosz harciér, a 
balkáni harctér, az olasz harc
tér, az ázsiai harctér az angol
francia harctér mindazon tér
képeit, amelyek az újságolvasó 
érdeklődésére számot tarthatnak 
Ára 1 korona. Kapható az „Új
vidéki Hirlap kiadóhivatalában, 
Újvidék Erzsébct-tér7. sz. alatt.

■I

HIRDETBSI ü g y n ö k ö t  magas ju
talékkal alkalmaz a kiadóhivatal.

Ferencz-Józscftér l. (Wagner ház) I 
emeletén szép szoba kiadó.

Megvételre kerestetik első rangú 
keveset használt zongora.

JMcgvételre kerestetik keveset hasz- 
I*" nált elsőrangú jó zongora. Cim 
a kiadóban.

Iro d a i gyakornok esetleg gyakor- 
4 noknö jó kézírással magyar német 
nyelvtudással mielőbbi belépésre Böhm 
Ármin árúügynökségi céghez Tököiy 
Imre utca 1. kerestetik.

\ K ócsy Sándor \
A „ ^
« műszaki vállalkozó +

♦  Ú J V ID É K , P e tó f i - u tc a  19. j

« Elvállal kulfurrásokat, gőz- J
♦ fűtéseket és vízvezetéket. **
♦ Ajánlatokat készséggel és ♦ 
X  díjtalanul küldök bármely %
« időben.♦ a♦

Az Ú jv idéki Népbank a jánlja
príma minőségű salakmentes WIENI GÁZGYÁRI

diókoksz k“ "  K 7.50.
Nagyobb megrendelésnél árengedmény. Megtekinthető a 

Hungária bútorgyár leiepén.

Nyomatott az Újvidéki Hirlap nyomdájában Újvidéken, Kossuth Lajos-utc a 45.




